Technaxx® * Manual de usuario
Reloj de escritorio con cámara FullHD TX-76
Declaración de Conformidad se encuentra en: www.technaxx.de/ (en la barra inferior “Konformitätserklärung”). Antes de utilizar el dispositivo por la primera vez, lea atentamente este manual de usuario. Número de teléfono de ayuda técnica: 01805 012643 (14 céntimos/minuto desde líneas fijas en Alemania y 42 céntimos/minuto desde redes móviles). Email gratuito: support@technaxx.de
(!) Antes de usar por primera vez asegúrese de haber cargado el dispositivo.
(!!) Utilice únicamente el tipo de batería 14500 de iones de litio que es incluye  en el contenido del paquete. No se puede utilizar otra batería, bajo su responsabilidad.
(!!!) En primer lugar inserte una tarjeta MicroSD, de lo contrario las funciones de las luces indicadoras descritas no coincidirán con la descripción.
Características
( Reloj de escritorio digital con cámara Full HD integrada para grabaciones de vídeo y de fotos, detección de movimiento, visión nocturna & fonción despertador ( Vigilancia de su casa y la oficina ( Visualización de la hora digital, también durante la grabación ( Establecer hasta 3 horas de alarma ( Grabación de vídeo con sonido & captura de fotos fáciles usando el mando a distancia ( Grabación de vídeo con sonido a través de detección de movimiento (hasta ~5m) ( 6x IR LED para la visión nocturna ~1–3m ( Mando a distancia ~10m (campo abierto) ( Apoya la grabación mientras se está cargando ( Fácil manejo y tamaño pequeño
Especificaciones técnicas
	Resolución de vídeo
	1920 x 1080 interpolado, formato AVI, 30fps

	Resolución de la foto
	2560 x 1440, formato JPEG

	Sensor
	CMOS, 1280 x 720, 2 MP interpolado, 60° ángulo de visión

	Memoria
	Apoya tarjetas MicroSD(HC) hasta 32GB (hasta la Clase 6)

	Software de reproducción
	VLC Player / Media player

	Fuente de 
alimentación
	Baterías recargables reemplazables 2x 600mAh de iones de litio tipo 14500 3.7V o con adaptador de fuente CC 5V/1A (no incluido)

	Tiempo de carga / de grabación continua
	~ 5 horas / ~ 7 horas

	Tiempo de espera
	Vídeo-foto-función ~6 días / solamente reloj ~11 días

	Consumo de energía
	160mA/3.7V (solamente vídeo), 150mA/3.7V (solamente IR), 30mA/3.7V (solamente reloj)

	Sistemas operativas
	Win7 / 8 / 8.1/ 10

	Peso
Dimensiones
	139g (con baterías) / 100g (sin baterías)
(L) 10,4 x (An) 4,4 x (Al) 4,9cm

	Contenido
del paquete
	Reloj de escritorio con cámara FullHD TX-76, 2x batterías (tipo 14500 3.7V), Mando a distancia (incl. pila de botón CR2032 3V), Cable Micro USB (para cargar & transferir datos al PC), Manual de usuario


Aviso: Este dispositivo soporta resolución a 1080P, utilice tarjeta de memoria de alta velocidad, debido a archivo de video grande, dejará espacio de 0,7GB. Es normal que el archivo de video no llene el espacio de la tarjeta MicroSD.
Introducción: es un dispositivo HD (1080P 30fps) IR (infrarojo) con reloj, cámara, mando a distancia, tarjeta MicroSD externa y las funciones de grabación vídeo con sonido y foto / movimiento de la detección / alarma / reloj digital. Está equipado con baterías de alta capacidad. Soporta tarjeta MicroSD de hasta 32GB, trabajo ininterrumpido de larga duración y mando a distancia de fácil manejo. 
Vista del dispositivo * Lado delantero
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Vista del dispositivo * Lado trasero
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      Para abrir aquí

	On/Off Switch
	Interruptor Encender/Apagar
	KEY 2
	TECLA 2

	MicroSD card (TF slot)
	Tarjeta MicroSD (ranura TF)
	Speaker
	Altavoz

	Micro USB port
	Puerto Micro USB
	1 RED LED
	1 LED ROJO

	Power On/Off switch
	Interruptor Encender/Apagar
	2 BLUE LED
	2 LED AZUL

	KEY 1
	TECLA 1
	14500mAh battery
	14500mAh batería 


Inserción y carga de las baterías
Abra la tapa trasera del reloj de escritorio. Instale las baterías recargables (tipo 14500 600mAh 3.7V). Asegure la polaridad correcta de las baterías recargables. Tras insertar las baterías recargables, cierre la tapa del compartimento de baterías de nuevo sustituyendo la tapa posterior. Para cargar las baterías recargables utilice el cable Micro USB adjunto. Cuando el dispositivo se está cargando, la luz indicadora parpadea lentamente en AZUL. El LED AZUL queda fijo cuando están totalmente cargadas.
Inserción de la tarjeta de memoria
NOTA: Formatee la tarjeta de memoria a FAT32 en un ordenador antes de utilizarla en el reloj de escritorio por primera vez. Se pueden utilizar tarjetas de memoria MicroSD hasta 32GB.
Antes de poner en funcionamiento la función de cámara del reloj de escritorio se debe instalar una MicroSD. Asegúrese de que los contactos de la tarjeta de memoria estén orientados al compartimento de baterías y que los contactos de la tarjeta de memoria se insertan primero. Presione la tarjeta de memoria dentro del dispositivo de reloj de escritorio hasta que oiga un clic. Para retirarla, empuje la tarjeta de memoria otra vez. La tarjeta de memoria se desliza entonces parcialmente fuera del reloj de escritorio y se puede retirar.
Configuración de función
	Configuración de la hora actual: Pulse SET (ESTABLECER) una vez para establecer la hora, pulse UP/ DOWN (ARRIBA/ABAJO) para seleccionar la hora actual, pulse SET (ESTABLECER) para establecer los minutos, pulse UP/DOWN (ARRIBA/ABAJO) para seleccionar los minutos actuales, a continuación pulse SET (ESTABLECER) de nuevo para finalizar la configuración (mire las imágenes mostradas a la derecha).
Nota: Pulse larga de UP/DOWN (ARRIBA/ABAJO) para cambiar las horas y los minutos de forma rápida.
	Modo de tiempo
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	Configuración de hora
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	Configuración de minutos
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	En modo de hora:
Pulse UP (ARRIBA) para la conversión de 12/24 horas.
Pulse DOWN (ABAJO) para comprobar la hora de la alarma.
	Sistema de 12 horas 
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	Sistema de 24 horas
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	Alarma ①
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	Alarma ②
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	Alarma ③
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	Configuración de la alarma:
Después de la configuración de la hora, pulse SET (ESTABLECER) en el modo de configuración de ( Alarma, primero establezca la Hora, pulse SET (ESTABLECER) una segunda vez para establecer los minutos de la alarma, con botón UP/DOWN (ARRIBA/ABAJO) para ajustar, a continuación pulse SET  (ESTABLECER), la pantalla mostrará A.L ON (AL. ACTIVA) o A.L OF (AL. INACTIVA) (mire las imágenes mostradas a la derecha). Tras finalizar ( Alarma, pulse SET  (ESTABLECER) en ( o (  configuración de alarma, de la misma manera que (. Nota: El dispositivo volverá al modo de visualización cuándo pasen 20 segundos sin operaciones.
	
	① Modo
de alarma
	② Modo 
de alarma
	③ Modo 
de alarma

	
	Configuración de la hora de 
alarma
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	Configuración de los minutos 
de alarma
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	Alarma activa
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	Alarma inactiva
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El uso del dispositivo
Abra la tapa trasera, meta la tarjeta MicroSD y active el interruptor ON (ENCENDER). En el Modo de batería mantenga apretado [image: image21.png]


 (o el botón A del mando a distancia), se encenderán los LED AZUL y ROJO. Tras la inicialización el LED AZUL queda fijo. Nota: Si no se inserta tarjeta MicroSD el LED ROJO empieza a destellar rápido y se detiene tras unos segundos.
Descripción de botones e indicadores LED
1. Captura de fotos: En modo de espera (LED AZUL fijo), pulse TECLA [image: image22.png]


 (o el botón A del mando a distancia) para entrar al modo de captura automática de foto (LED AZUL destella lentamente), toma 1 foto cada 10 segundos, pulse TECLA [image: image23.png]


 (o el botón A del mando a distancia) para entrar al modo de espera.
2. Grabación de vídeo: En modo de espera, pulse KEY1(TECLA1) (o botón B del mando a distancia), el LED AZUL se apaga, el LED rojo se ilumina. Pulse KEY1(TECLA1) (o botón B del mando a distancia) otra vez el LED ROJO destella tres veces y se apaga. Ahora habrá entrado al modo de grabación de vídeo. Nota: Longitud de grabación máxima de vídeo será de 10 minutos, tras lo cual se crea un archivo nuevo.
Para guardar vídeo: Pulse KEY1 (TECLA1) (o botón B del mando a distancia), los LED ROJO y AZUL se iluminan al mismo tiempo, luego la luz roja se queda fija mientras la azul se apaga. Pulse KEY1 (TECLA1) (o botón B del mando a distancia) para entrar al modo de espera.
3. Detección de movimiento: En modo de espera, pulse TECLA2 (o botón C del mando a distancia), los LED ROJO y AZUL destellan brevemente otra vez. Para entrar al modo de detección de movimiento pulse TECLA2 (o botón C del mando a distancia) otra vez, los LED ROJO y AZUL empiezan a destellar constantemente. Cuando se detecta movimiento los LED ROJO y AZUL se apagan. Para salir del modo de detección de movimiento, pulse TECLA2 para entrar al modo de espera. Nota: Longitud de grabación mínima de archivo será de 30 segundos. Longitud de grabación máxima de archivo será de 10 minutos, tras lo cual se crea un archivo nuevo.
4. Modo infrarrojos: En cualquier modo después de encender, pulse el botón D del mando a distancia. La LED ROJA destella 2x ( se activa la luz de infrarrojos. La LED ROJA destella 1x ( quitar la luz de infrarrojos.
5. Grabación de vídeo mientras ser carga: Interruptor de alimentación tiene que estar en posición OFF. También tiene que esperar unos 10 segundos antes de operar con el dispositivo. Importante: ¡ No pulse TECLA [image: image24.png]


 o botón A largo para permitir! Primero presione A corto para activar y cambiar entre el modo. Con el cargador USB conectado, puede habilitar modo foto, modo vídeo y modo de detección de movimiento para grabar vídeo / tomar imágenes mientras carga.
6. Modo USB: Conecte el dispositivo con el cable Micro USB con el ordenador para entrar al modo de disco USB. En el modo de carga por USB el LED AZUL destella. Cuando está totalmente cargado el LED AZUL queda fijo. Cuando no hay insertada tarjeta MicroSD y se enciende, el LED ROJO destella 10 segundos y luego se apaga. En funcionamiento, el LED ROJO destella 10 segundos y se apaga cuando el nivel de batería es bajo. Para cambiar entre modos simplemente pulse la TECLA correspondiente mencionada en la tabla siguiente hasta que destelle el LED descrito. Mantener pulsado el TECLA [image: image25.png]


 (o botón A del mando a distancia), los LED AZUL y ROJO se iluminan al mismo tiempo durante 2 segundos y se apagan. Ahora el dispositivo está en modo de espera.
	LED AZUL fijo
	Espera para captura de foto
	Cambie de modo pulsando la [image: image26.png]


 TECLA o el botón A del mando a distancia

	El LED AZULA destella lentamente
	Captura de foto cada 10 segundos
	

	LED ROJO fijo
	Espera para grabación de vídeo
	Cambie de modo pulsando KEY1 (TECLA1) o botón B del mando a distancia

	El LED ROJO destella 3x y se apaga
	Grabación de vídeo (máx. duración de archivo son 10 min. por archivo)
	

	LED AZUL y ROJO fijos
	Espera para detección de movimiento
	Cambie de modo pulsando TECLA 2 o botón C del mando a distancia

	LED AZUL y ROJO destellan cuando no se detecta movimiento 
	Detección de movimiento está preparada para grabar vídeo
	

	LED AZUL y ROJO APAGADOS
	Grabación de vídeo cuándo se detecta movimiento (máx. duración de archivo son 10 min. por archivo)
	

	LED ROJO destella 2x
	Modo infrarrojos habilitado
	Cambie de modo: pulsando largo TECLA 2 o pulsando corto el botón D de mando a distancia

	LED ROJO destella 1x
	Modo infrarrojos inhabilitado
	


Conjunto la fecha y la hora
La fecha y hora serán revisades para el vídeo y la foto en el siguiente grabación. Crear un “documento de tiempo” en primer lugar. Nota: no (!) funcona con sólo cambiar el documento <time.txt> en la tarjeta MicroSD. Tiene que ser cambiado a través de la conexión del ordenador.

1. Enchufe el cable USB a la cámara y el ordenador.

2. Vaya a <My Computer> ou Ordinateur ou Explorer.

3. La caméra sera reconocida como unidad de Disco extraíble.

4. Haga doble clic izquierdo a la unidad de Disco extraíble. Se mostrará la carpeta Fotos & Vídeo. ¡ NO LOS ABRA !

5. Editar el documento de texto con el nombre “tiempo” (“time”) haciendo doble clic izquierdo al documento ”time.txt”.

6. Rellene el Año.Mes.Día. hora:minuto:segundo [p. ej.: 2016.06.04 07:30:29]

7. Ir a archivo y guardar, a continuación, cierre el archivo.

8. Apague el dispositivo y reinicie. El dispositivo ahora tiene la fecha y la hora actual.

Advertencias
( No intente desarmar el dispositivo, ya que podría provocar un cortocircuito o causar daños. ( No deje caer ni agite el dispositivo ya que podría romper la mecánica o las placas de circuito internas. ( Utilícelo a temperatura normal. ( No lo ponga en un entorno de trabajo húmedo dado que no es a prueba de agua. ( No lo utilice directamente frente a una luz fuerte, para evitar dañar el dispositivo óptico. ( No lo utilice en ambiente con alta densidad de polvo, para evitar que la lente y otros componentes se manchen de polvo y afecten a la calidad de la cámara. ( No lo golpee fuertemente, ni lo someta a vibraciones o a un campo magnético fuerte. ( Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los niños.
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Consejos de seguridad y eliminación de pilas: Mantenga los niños alejados de las pilas. Si un niño se traga una pila, acuda al médico o lleve al niño a un hospital inmediatamente. Siga la polaridad correcta (+) y (–) de las pilas. Cambie todas las pilas simultáneamente. No utilice nunca pilas nuevas y viejas, ni de diferentes tipos al mismo tiempo. ¡No cortocircuite, abra, deforme ni cargue las pilas! ¡Riesgo de lesiones! ¡No tire nunca las pilas al fuego! ¡Riesgo de explosión!
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Consejos para la protección del medio ambiente: No elimine los dispositivos antiguos junto con los residuos domésticos. Limpieza: Proteja el dispositivo contra la contaminación y la polución. Limpie el dispositivo solo con un paño suave o similar, evitando utilizar materiales rugosos o de grano grueso. NO utilice disolventes ni otros productos de limpieza agresivos. Pase un paño por el dispositivo después de limpiarlo. Distribuidor: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Alemania
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